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V práci orientované na výuku cizích jazyků se diplomandka zaměřila na analýzu, srovnání a praktické použití různých přístupů k této výuce – komunikativního (approche communicative),  který v r. 1982 doporučila Rada Evropy jako metodu pro výuku cizích jazyků a akční perspektivu (perspective actionnelle), což je termín zavedený v r. 2002 v dokumentu Společný evropský referenční rámec pro jazyky, ale především se zabývá přístupem  komunik-akčním (approche comunic’actionnelle). Vytčenému cíli odpovídá i rozvržení práce na část teoretickou a část praktickou. 
V první, teoreticky zaměřené části, autorka definuje základní pojmy approche communicative, perspective actionnelle, approche comunic’actionnelle, srovnává jejich interpretaci a jednotlivé přístupy k praktickému využití. Zároveň upozorňuje na nebezpečí, která v sobě jednotlivé postupy skrývají. Vychází přitom z podrobného studia prací významných didaktiků jako např. S. Moirand, Ch. Puren, (který pracuje s termínem „approche co-actionnelle“), Ch. Ollivier („approche interactionnelle“), jejichž názory nejen uvádí, ale také – a to pokládám za jeden z kladů práce – srovnává a komentuje.  Následně se podrobněji zaměřuje na tzv. komunik-akční přístup, který zavádí Claire Bourguignon v r. 2003, a rozebírá jeho pozitiva i možné problémy.
Druhá, prakticky zaměřená část, uvádí příklady samostatně vypracovaných metodických listů (fiches pédagogiques) pro komunik-akční metodu, určených jak žákům, tak učitelům. Tyto metodické listy, které Ch. Bourguignon nazývá „scénarios d´apprentissage-action“ diplomandka vypracovala pro úrovně A1 (Acheter son titre de transport, Faire sa valise), B1 (Trouver un hébergement), B1/B2 (Choisir un sport), B2 (Plannifier l´itinéraire d´un voyage „écotouristique“) a C1 (Choisir de la musique pour son ami) přičemž využila vhodně vybraných textových i audiovizuálních autentických materiálů. Zvolené příklady simulací situací z reálného života podle mého názoru dobře ilustrují teoretickou část práce a ukazují na klady komunik-akčního přístupu, kdy žáci kromě rozvíjení základních řečových dovedností plněním úkolů („tâches“) rozvíjí i kompetence sociolingvální, diskursivní, strategické a sociokulturní, čímž výuka získává pragmatickou dimenzi.
Dle mého názoru by bylo vhodné se v průběhu obhajoby blíže vyjádřit k použitým autentickým materiálům a příslušné hodinové dotaci a k českému termínu komunik-akční přístup, který diplomandka volila s pomlčkou a nikoli s odsuvníkem (apostrofem) jako ve francouzštině, což může být v některých situacích zavádějící, jako když např. v resumé vyšel tento termín na dva řádky a vypadá tudíž jako slovo rozdělené.
 

Celková úprava předkládané diplomové práce je nadprůměrná. Rozsáhlá bibliografie svědčí o tom, že se diplomandka dokáže orientovat v odborné literatuře, kladem je i bohatý poznámkový aparát.  Pečlivě vypracovaná práce svědčí o velmi dobré znalosti francouzštiny, chyby se vyskytují v minimální míře, a to především v části praktické (např. na str. 39 „si on enseigne les personnes adultes“, str. 40 „les élèves forment des paires et jouer le dialogue“, str. 41 „faites réfléchir les élèves ce que“, str. 49 „ils écrivent un mél dans laquel“, str. 59, 62 „le boxe“, „Élisabeth travaille dans un bureau et pour passer beaucoup de temps devant un ordinateur, elle a souvent mal au dos“, str. 62 „essayez de répondre le questionnaire“, str. 74 „garder le texte et faire les élèves le lire“, str. 81 „les paroles correpondent avec la mélodie“, str. 88 „ les tâches devraient correspondre aux celles que“) a svědčí spíše o přehlédnutí než o neznalosti. Rovněž grafická úprava zpracování „scénářů“ je na vysoké úrovni. 
Vzhledem k výše uvedeným skutečnostem doporučuji diplomovou práci Terezy Maňákové

k obhajobě s hodnocením výborně. 
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